
Rimaszombat, 1892. január hó 29 5 szám. Tizenharmadik évfolyam.

A szerkesztő lakása:
Rimaszombat, Kmettv-utcza 11 
szám Me intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

bélveirtelen levelet nem foga-
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Az előfizetés dija:
Egész évre............................ 4 Irt.
Fél é v r e ............................ 2 Irt.
Negyedévre . . .  1 Irt.

Tanítóknak egész évre. 2 írt. 
„ íél évre. . 1 írt.

Kiíves szám ára 10 kr.

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T I  L A P .
31 E í; J  K L  E NI K 31 I N I) E N C S í T Ö R T Ö K Ö N

Kiadó-hivatal:

Rimaszombat, I ’okorágvi-uteza 
1. szám a. a könyvnyomdában. 
— Ide intézendők a kiadóhiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, nyilttér és egyéb fel-

szólalások.

A Ilii det és dija :

Egy háromhasábos petitaor tér­
fogata ........................6 kr.

Rél \ egdi j minden beiktatás 
után . . . . . .  .‘>0 kr.

Nvilttér :

Egv s o r ........................20 kr.

Előfizetést elfogad a „(lömör-Kisliont** kiadóhivatala. nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetés logezélszőnibben posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
Választás után..Lezajlottak végre a harezok, melyek néhányhétre felzavárták a kedélyeket, s a részben ör-%>vendetes. részben keserves eredmények után las- sanként visszatér rendes medrébe megyénk éle- téliek folyamata.Lehetetlenség azonban teljesen kitérnünk atanulságok elől. melyeket a lefolyt választási köz-'  «. •delinek önként élőnkbe tárnak. Sajnosait kellett ta­pasztalnunk leginkább azt. hogy a képviselővá­lasztás nálunk akárminek inkább nevezhető, csak 

választó.síink nem. A hatalomnál sütkérező érdek- csoportok szilaj erőfeszítése, a tehetetlenség mér- gétőltépett nemes önzetlenség büszke káromlása volt az. mi a küzdelmek niagvát képezte, s a lelek- vásárlás, és a pressio ezerféle neme voltak az eszközök, melyek ott, hol pártharcára került a do­log, irányították az elvnélkül tántorgó tömeg inga- tag lépéseit a választási urna felé.Volt eset. hogy a hivatalos prestige alatt uta­zó jelöltet az ellenpárt töltött fegyverrel üdvözöl­te, s megtörtént az is, hogy magának a kor-c  ' * “Hiánynak bizalmasa volt kénytelen tiltakozó sza- vát felemelni a hivatalos személyek korteskedése, az erkölcstelen Ígéretekkel mesterségesen foko- zott pressió nyilvános gyakorlása ellen. Némely kerület tisztes paktummal kerülte ki az alkotmá­nyos dorbézolást: ősi jogon szállott a mandátum• * « V Jkoronája egy kilenezágu koronás fejre, —  de olvan kerület aligha volt megyénkben egv is. hol a közbizalom —  mint a lakosság nyílt, sza­bad elhatározója jutott volna őszinte kifejezésre a választási jegyzőkönyvek lapjain.Izgalmak impressiója alatt, kételkedve a fö­lött, hogy a korru|K*ziónak ily lelkes istápolaja mellett szüksége van-e alkotmányunknak a n<p- 
kr],ris('frt ezen paródiájára, melyet januárius 28-án szavazatainkkal szentesítettük . fájdalmas érzések között Írjuk e sorokat. —  A zászlók még lengenek, büszke nevekkel sávjaikon, s fa­gyos kezekben, inelveket a hatalom erőszaka * • %>jegessé dermeszt, de a sziveken nem találjuka hazaszeretetnek s az önzetlen kötelességérzet-nek azon nemes lángját, mely nagy pillanatokitagv eseményeit megteremteni volna hivatva.« %

T A R C Z A.
Holanikits élet Münchenben.A »Segítség“ alhumáhaii valamikor egv jó képet láttam. Kgy öreges nri ember. — természetesen német l>pus. (mert ilyesben mást képzelni sem tudunk). -- nvakán a botanikus szelenezével, ásó a kezében, amolyan

• 1 Jgyom forgató, hátán a nagy mappa és a töljlii. -I« » por- eziú szalámi is lehet az öreg nr zsebében; de sajna , a rajz realismusa még annyira nem fejlődött, hogy a nem épjien legutolsó párisi divat után készült pantalló rejtő- keibe is belássunk. Tehát ami emberünk botanizál. azaz botanizálna, ba a talált \irágra a fii vész „buksza“ ki­csiny nem volna. Megijedt az öreg ur, mert hát a bo­kor alatt »leány kököresin“ helyett alvó hölgyeeskét ta­lált. Tudta, hogy ez is „virág“ ám, de hogy az élet systemájában hová Intyvzzr azt Linné szerint, egy tél- század hosszas elmélkedése alatt sem tu Ita kisütni. -— Hagyjuk hát az öreget, hadd gondolkozzék tovább a »Se­gítségében : modern korszakunkban azt bizonyára megleli. * "A lüvész szelenezét is feltesszük a padra: az itatós papirost is ; egyszóval mindazt, ami nélkül atyámfiai legnagyobb része botanikust elevenben képzelni sem tud­na. 11 jaii! Beütött a reform ebbe is. Nyáron ugyan a szabad természet ölét), de a téli időszak alatt „mikro- milimeterek“ -kel zóiiázunk. Laikusoknak irotn, de a bo­tanikus is elolvashatja. íme a históriája.Ha szives a t. olvasó p. o. a Babelsberger busongó szobrától egy kis kanyarulattal a Karl-Strasse-ra követni, 2i)-es szám alatt mihamar ráakadunk arra az egyszerű stylusben épített épületre, a melynek egyszerűen „növény­tani intézet“ a neve. A városnak úgyszólván magva az a terület, a hol a botanikus kert s az intézet elterül, az intézet két egyenletes szárnyépülettel közepén két­emeletes s tisztán a növényekről szóló tudomány szolgá­latában áll.

Szomorú lemondással tekintünk újabb szo­morú öt esztendő elé. Adja az ég. hogy remény­telenségünk örömre váljék, s a maixlatariusok. kik e megye közérzületének és akaratának kép­viselésére vállalkoztak, a magyar nemzetnek igaz, kötelességüket igazán érző liai legyenek.CT O CT %/Ha komoly igyekezettel mindig lelkiismere-k I •tűk jobb sugallatát fogják követni, talán szebb jövő virrad még valaha nemzetünkre. A faji, val­lási és osztálvharczok helyére az egy czélra tö- rekvö komoly munka fog lépni, s nemzetünk megaczélozva indulhat a második inillenium vi- lágbolvgató harezai elé.i  •__7A férfiak, kiket jó szerencséjük a nemzet törvény hozásába juttatott, tegyék megtisztelt ke­zeiket szivük felé, s annak minden dobbanására jusson eszükbe a költő intése: „Hazádnak rendü­letlenül légy hive óh m agyar!u
\ y i l a t l i o / a t .A »Magyar Állam “ c hó 23-iki 18-dik számában egv nyilatkozata jelent meg a \ argódén tartott róni. kátli.k ••értekezletnek, moly személyeiül' *1 is foglalkozván, egy helyen azt mondja, hogy rám szavazni azért tartózkodnak, mert e kerület róni. katholikus polgárainak védelmét egyáltalán magamra nem vállaltam. Tudtommal támadást katholikus polgártársaim ellen senki sem tervez, én, •le sőt pártom is bizonyára legkevésbé. Beszámolóm al­kalmával vallási ügvbeii hozzám intézett kérdésekre adott• »feleleteimet magok a jelet, volt katholikus lelkész urakis megnyugvással vették tudomásul, inelvre tanukul hi- • %vom fel az ott megjelent számos választókat. Kimond- tam nviltan. hogy >«-nki vallási ügyeibe nem avatkozom,sem azon alapítványokat, melyek tisztán a katholikusokat

*illetik, közössé tenni nem kívánóin. En azt hiszem ebben, megnyugvást találhat minden katholikus ember.• wNem mentségemre hozom fel ezeket, arra okomsínesen, de alaptalan vádat s gyanúsítást nem tűrök sen-*kitől, s azért a „Magyar Állam" tudósitójának személyem­re vonatkozó állítását egyszerűen légből kapottnak s va­lótlannak nyilvánítom.Uza-Panyit, 1H(J2 . január 2t>.
1 ioment isza Istvá n.

A kertről ezúttal csak annyit, hogy túlsó felének homlokán épült Európa s talán a világ leghatalmasabb kristály-palotája, mit az ember áldozatkészsége a képírás eultiirájának valaha teremthetett.Tehát a falak közé! Freskók, szobrok sem állíta­nak meg utunkban s igy gyorsan feljuthatunk az első emeletre; a hol két fekete táblán két nyíl jelöli az ide­gen útját, hová inonjen a physiologus és a systematikus. Jobb oldalt még nem is oly régen munkások zaja, siir- gés-torgás zavarta meg a szokott csendet. 1 j professor «Ooebeli jött a régi helyére; a classikus tudományi! Naegeli-) nines többé. Az ősi alkotó erő eme fészkén im­már a modern kor zománeza dolgozik. Ne szóljunk most erről; menjünk balfelé. Schleiden tanítványa. Naegeli kartársa s a hallhatatlan de Háry legjobb barátja: Radl- liofer professor laboratóriumába. Mindenhol nyugalom Itt-ott egv-egy szó s legfeljebb a hidraulikusai emelő gép serezegése Laliik, amint a flóra faseieulusokba zárt áldozatait szállítja a múzeumba fel és lefelé. Halk kocz- ezanás » egy jókora terembe lépünk. A terein köröskö­rül és még a közepén is tele asztalokkal: minden asztal mellett egv-egy „önálló“ munkás végez monograph ikus vizsgálatot a professor személyes felügyelete alatt. Puri­tán egyszerűség mindenhol. Festett asztalokon mikroskop, borszeszlámpa. néhány chemiai szerrel telt u. n reageiís- flveg, egy pár eprouvette, tű, borotva, csipesz, tárgy- üvegek és fedőlemezek, s több apróságon kivid egv nagy csomó növény és a „biblia“ . 4) De ne feledjük a „tripost“ , az egyszerű három lábú székeket; a melyen „nagy lel­kesedés“ ül, s a hol az esze ágába sem jut az embernek,
’ ) Physiologus, ki tisztán a növények élettanával foglalkozik; 

Systematik«* pedig az. a ki azonkívül a növények rokonsági és há­
zassági viszonyait kutatja, (sokszor elég indiserét módon) s a nö­
vényvilág esalád-fájának összeállításán fáradozik.

-) Hulláját végrendelkezése szerint Svajezban elégették. Mün­
chenben szobrot emelnek emlékének.

8) vizerőre berendezett.
*> T ii Hentham és Hooker: Genera pLntaruiti-ja,

I v Kaszinói közgyűlés. A rimaszombati Casinó rendes évi közgyűlését f. évi február hó 2-án délután 2 órakor fogja megtartani saját helyiségében.
Egyhangú választások. A ma — január 28-án — megejtett országgyűlési képviselő választás alkalmávalképviselővé választattak : a rozsnyói kerület­ben : (í r . Andrássy (Icza szabadelvű párti; a rinmszresikerületben liorncmisza István függetlenségi és 48-as*párti: a ló r ii  kerületben : Szrntiványi Á rpád  nemzeti párti; és a jól svai kerületben: K u lin y i (Iám  szabadelvű párti képviselők.

O  Az esti órákban Bornemisza László alispánhoz Putnokról a következő sürgöny érkezett: „Putnoky nagy többséggel győzött. Választási elnök.“
Putnok. Január 28. la »(iümör-Kisliout“ külön tu­dósítójának távirata) Putnoky M ór  szavazattal,

Hcvcssu Bertalan  Túl szavazata ellenében. 3G2 szótöbb- séggel a putnoki kerület országos képviselőjévé választatott.K assa. Január 28. <a „Gömör-Kishont“ külön tu- dósitójának távirata.) Haitin/ Ákos nemzeti párti képvi­selőjelölt 12.'» szótöbséggel Undd: Barkórzy Sándor gróf ellenében képviselővé választatott. Lelkesedés óriási.
Visszavonulás.Közéletünknek egy rcmlkivül sajnálatos moz­zanata játszódott le a legközelebb limit napúk alatt a rimaszombati választókerületben. Dr. Her­mát István, a kerület egyik képvisclőjelöllje a harezok végbefejezése előtt néhány nappal, az utolsó órákban visszalépett a jelöltségtől A füg­getlenségi és 4<S-as párt ekkor, oly jelölt hiányá­ban. kire a kerület mandátumát szívesen bizta volna, újra okoliesinvi Gáspárhoz fordult, kérve őt. hogy a jelöltséget fogadja el. de tiköliesányi, bár a szétriadt kortes-sereg- mindenfelől a legvér-* Om esebb reményeket is felülmúló kedvező jelenté­sekkel tért vissza, két egész napi hazaíiui tőp- rengés után a jelöltséget nem fogadta el. A je­lölt nélkül maradt választókhoz Bernát István a következő levelet intézte:A  rimaszombati vá fasztókvrii!rt 1. várasztá pólyára ihos !A mint barátim nagyon jól tudják.a rimaszombati ke­rület képvisolójelöltsegéiiek elfogadásánál nem vezettek egyéni, önző érdekek. Reméltem, hogy ha a többség bizal­ma a képviselőházija juttat, azt úgy a mezőgazdaságnak,

bogy a tripos alkalmazásának az órákon át tartó mikrosko- pizálás alatt a hátgerinez meggörnyedéséhez is lenne valami köze. Nálunk Budapesten kényelmes, olyan Deák Ferenoz-féle karos székek vannak a természettudományok Muzeum-köruti palotájában : mily kár. hogy oly kiesi a szorgalom rajtuk!Minden tripos le van foglalva s a munka olv erő­vel folyik, hogy a Radlhofer professor inaugurálta iskola egyik zseniális embere: Solereder dr. a müncheni bota­nikai gyűjtemények custosa és a buzgó docens, a nö­vényvilág phanerogainjainak! anatómiai jellemzését im- már két ev alatt egy hatalmas munkában megírja. Kg is a munka szaporán. Es La Naegeli volt dolgozó szobá­jának fakó egyszerűségét egy (levetjük avval a hatalmas, mondhatnám epoolialis alkotásokkal, mit ez az „ember“ ama rosszul záró ablakok mellett és gyengén fűthető helyiségben megcselekedett, lehet fogalmunk a kitartás, a szorgalom és a lángész erejéről.Nem le>z érdektelen, ha sorba vesszük a tudomány itt működő munkásait. A Naegeli-szoha ajtója mellett van közvetlen a custos : Solereder dr. egyetemi in. tanár asztala! Hangya szorgalmú ember, az önzetlenség neto­vábbja : az „iskola“ ifjabb nemzedékének feje és igazi lelke Most a Loganiaeeákát bújja, a hová a bizonyára sokak által ismert „Stvelinos“ is tartozik — Ftána jő az assistens; a ki annyiból érdekes ember, hogy Osteudót patikát otthagyva megtanult angolul, olaszul és most a matúrára, egyben a doktorátusra is készül. A harmadik asztal enihere magyar, még pedig a müncheni diagnosis szerint <Imarinista ,!) specirs. Jó  tanári fizetés mellett patriarehalis élete volt a verseezí „Stocksüss“ mellett. Ott hagyta s most itt rágódik a Leberknödlik bombáin. „Tempóra inutantur et nos mutainur in illis.“J)e legeredetibb a maga nemében a negyedik: dr. Holle. Évek hosszú során volt gyógyszertár • tulajdonosfi) = bongtam,"i Kit imán BatviLan e] hinzik !



valamint az iparnak elhanyagolt érdekeit módomban lesz előbbre vinni. Hihettem ezt annál inkább, mert idáig sem hiányoztak illetékes egyének részéről az elismerésnek oly jelei, melyek eddigi működésemet jutalmazták. Bizalom­mal néztem a választási küzdelem elé, mert kétségtelen­nek tartottam, hogy az ellenpárt vezetői némi kímélettel ingnak eljárni azon hatalmi eszközök fölhasználásában, melyeket jó szerencséjük kezükbe juttatott. Ezenkívül azt is be kell vallanom, — elég naiv voltam s bíztam azon eszmék hóditó erejében, melyek Tengem munkássá­gomban. törekvéseimben évek során át lelkesítettek.Azon programm, melyet a választók kezébe juttat­tam. csak egy csekély részét foglalja magában azon esz­méknek. a melyek megvalósítását u nemzet és a várme­gye érdekében mulbatlaiml szükségesnek tartom. A  to- vábbiak ezek után következtek volna.A két hétig tartott küzdelem, melyből nem hiú-CT 7 •>nyúztak a fölemelő momentumok sem. megmutatta, hogy alaposan csalódtam.Annak a földbirtokos osztálynak egy tekintélyes része, melynek eonserválása program mom első pontját képezte, nem volt Jiajlandó támogatni az rayrarittsu jelöltet.A  „C oa litio^  ezen megyénk büszkeségét képező nagy iparos vállalat, nyíltan ellenem foglalt állást, magá­val vivőn a gondolkozás nélkül szavazók jókora részét.A minden oldalról* * megindult és rendszeresen ve­zetett hivatalos pressio betetőzte az egészet, és én, da­czára párti)iveim lelkes, és bátran elmondhatom, nagy részt tiszta s önzetlen támogatásának, kezdtem azt érezni hogy nálunk bún vagy legalább is dőreség nagv általa-CT» • V- C  i *nos érdekeket szolgálva menni belé ily küzdelembe, hol egészen más. kevésbé jogosult, dékánnál biztosabban m ű­ködő tényezők viszik dűlőre a dolgokat.Láttam azt is. hogy megyénk társadalmi légköré-* *.. W • ™ben a demoeratin ma sem egyéb üres phrázisnál, s az egyént önmagáért beesülni még olyanok sem hajlandók, a kik a demoeratiának s Rimaszombat polgári irányzatá­nak köszönhetik mindazt, a mire büszkék lehetnek.A küzdelem minden nappal, mely a választáshoz közelebb hozott bennünket, amint azt az emlékezetes k ’e- 
nóezi /erei is mutatja, alacsonyabb színvonalra sülyedt.Azok. akik ismernek, nem fognak csodálkozni, ha ily körülmények közt nem volt kedvem a harezot a vég-r * # r?letekig vinni és lemondottam a jelöltségről.Pártomnak egy része kárhoztat ináig is érte, de én tudom, hogy igazam volt. A munkától, mely életem czélja, elzárva nem vagyok igv sem.Ennél a meghiúsult jelöltségnél fájdalmasabb lenne nékem, ha azok. akik támogattak, a kik a rokonszenvnek, a becsiilésnek annyi és oly őszinte jeleivel halmoztak el. azt tőlem a jövőben megvonnák.* Remélem, hogy ezt még a „mu/y birtokok“ befolyásának sem fog sikerülni elérni, hiszem, bogy a szorosabb kapocs, mely bennünket ezen küzdelmes napok alatt összekötött, lazulni nem fog, és akkor számba véve azt, a mit nyeltem és vesztettem, eir nem erezem magam szegényebbnek ma sem. mint két hét előtt, sőt büszke vagyok azokra az erkölcsi sik«*- lekre, melyeket oly választókerületben. Imi jórész. e-ak most ismertek meg. aratni ^képesek voltunk.Keresni fogom az alkalmat, hogy ezt volt párflii- veimnek szóval is * elmondhassam, ad lig “ pedig midőn szives támogatásukért őszinte köszönetemet nyilvánítom, jól esik kijelentenem, hogy támogatásuk becsé érezni fogom mindenkor, bár számomra más ut az adott körül­mények közt nem volt, de nem is lehetett.Budapest. 1892. január 24. Ilazaíiui tisztelettel B o r i i  át  I s t v á n .

ság fényes erkölcsi demonstráczioban mulatja meg, hogv a város hangulata általában ellenzéki s a I*áy Gyula je­löltségéhez bizalmával nem hajlandó járulni.E cégből hivatott össze egy • értekezlet szerdán, folyó hó 27-én — délután 2 órára a Három Rozsa dísz­termébe. mely zsúfolásig m e g te lt  .közönséggel. A  polgár­ság a függetlenségi és 48-as párt ,.1848** feliratú hatal­mas lobogója alatt a ..Szózat**-ot énekelve példás rendben vonult fel az értekezletre, melyet közkivánság * lohtáuBátlmrv Ferencz nvitott me«»*, üdvözölve az összegyűlte-• * 1 ■ | ,  1 | $két, s tolmácsolva a polgárság érzelmeit, melyek auaia- ban azt óhajtják, hogy Fáv Gyulát ne engedjük egyhan­gúlag képviselővé kikiáltatni.A jelenvolt választók ekkor hatalmas éljenriadal- ban kiáltották a Ilonnyey Kálmán nevét, Hounycy meg­hatottál) emelkedett fel. s miután roszalását fejezte ki a fölött, hogy a függetlenségi párt tagjai úgyszólván ion- tartás nélkül csoportosultak a Bernát-párt zászlója alá, kijelentette, hogy ő maga, ki mint pártelnök a páithatá­rozatoknak hivatott végrehajtója, s a párt legutolsó es meg nem másított s az idő rövidsége miatt meg sem is változtatható határozata szerint ha Okolicsányi a jelölt­séget el nem fogadja, a függetlenségi és 48-as párt je­löltet állítani nem fog, — a jelöltséget el nem fogadhat­ja, de ajánlja, hogy mindnyájan kérjük fel Báthory Fe­rencz polgártársunkat, ki bizonnyal meg fogja hozni azt az áldozatot, hogy oirv tekintélyes tüntetéshez odaköl- csönzi tisztes nevét.A  polgárság zajos éljenzése és többszöri felliivása elől Báthory nem is térhetett ki. s miután kijelentette, hogy polgártársai határozatában megnyugszik, kérte, hogy nem ő érette, ki tudja, lmgv itt számszerű győzelemről•/ C • -  1úgysem letud szó, de az elv kedvéért tegyék meg pol­gártársai, hogy minél tömegesebben jelenjenek nu*g a szavazó urna előtt, s bizonyítsák be azt. hogv a rima- szombati ellenzék még mindig tekintélyes s lehet, hogy erőszakkal legyőzőtik, de magát meg nem adja.Riadó éljenzés harsam lel az ősz polgár szavaira: azután megalakittatott a végrehajtó bizottság, s a pol­gárság újra kibontva a negyvennyolezas lobogót, a szó­zat s más hazafias dalok éneklésével járta be a város utezáit. s példás rendben szétoszolt. a végrehajtó bizott­ság pedig összeült, szervezve a pártot, jelvényül egyszerű vörös tollat osztogatva és készülve a másnapi szavazásra, inig az ellenzék lelkes tagjai a mozgalom költségeihez tekintélyes összegű aláírásokkal járultak.A  l A l a s z t i i s .

ret
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A/, u t o l »6 ó r ő k i i a i i .Mikor közt in tamásra jutott, hogy a rimaszombativálasztókerület sem ellenzéki jelöltet, sem olv kormány-•» 7 • •pártit, kinek kezeibe a k ö z b i z a l o m  helyezi a mandá­tumot. nem állíthat, határtalan elkeseredés vett erőt vá­rosunk polgárságán •  Emlegettek egv megoldási módot, mely szerint 10 polgár báró F e j  é r  v á r y  G é z a  hon­védelmi minisztert ajánlja jelöltül, s a kormánypárttal agyonszavaztatja a saját miniszterét. Később, mikor a kedélyek csendesedtek, mindinkább az a felfogás kezdett tért hódítani, hogy egy ellenzéki jelölt nevével a polgar-

Reggeli 7 órakor már szokatlanul élénk járás-kelés jelezte a nagy nap felvirradtát. A  Rimasor-utczai Tóihy István-féle házon lengett a függetlenségi és 48-as párt gyönyörű lobogója, mely alá tömegesen gyülekezett Ri­maszombat város lelkes polgársága. Ront 8 órakor meg­indult a menet a Három Rózsa vendéglő léié. Útközbena „Kossuth-indulót“ , „Szózat ” -ot s egvéb hazafias dalt»-* •kai s ojrv tíiin(‘írÍM*ii állottak im>ir a szavazásihely bejárata előtt. 1 .,9 órakor hirdette ki Marton dános választási elnök, hogv tiz választó Bátlmrv Ferem-z ri- maszombati lakost, másik tiz pedig Fáv (ívnia uvustvai lakost ajánlotta képviselőnek. A szavazást Rimaszombat város kezdi pont 9 órakor.Ekkor vonult I;«* hosszú kocsisorban a Fáv (ívnia• *osgyáni. fazekns-zsaliizsányi. szultai és pongycloki pártja, melyet a kis számú, de lelkes Bátliory-párt harsog«* ab- czuggal fogadott, a gyerekek s diákok egész bőgőivé zá­porral ostromolták meg. különösen azokat a fogatokat,melyeken a kortesek ültek.*■ Kiiencz óra után pár perczczcl az 184-v feliratú lobogó alatt felvonult a párt a szavazó* helyiségbe s le­szavazott egész csend-rendben. Első volt lbuvey Kálmán pártelnök, ki Bátorv Ferenczre szavazott. Egv óráig tar- tó szavazás után Báthory Ferencz a jelöltségtől vissza­lépett. s az elnök beszüntette a szavazást. Ekkor össze­számíthattak a szavazatok, s kitűnt, hogv Riim^zombal- hói Fáy (ívnia t iz szavazatot. Báthory Ferencz pedig 17.Ő szavazatot kapott. A városházán működő bizottság­nál Forgácsfala és vidéke Fáv fívillára H*."> szavazatot• •s z o l g á l t a t o t t .  így a két jelölt egyenlő számú szava­zatot kapott, de minthogy a választási törvény úgy intézke­dik hogy ha két jelölt közül az egyik visszalép, a másik képviselőnek jelentetik ki. Marton választási elnök Fáy Gyulát képviselővé nyilvánította.Mialatt a választási elnök a választási jegvzökönv-• ’ 1 » t

;

ve-k példányait elkészítette, a kikiáltott képviselő kíséretében megjelent a szavazási helyiségben hol M ai­
tó l!  dános elnök kerek ded alkalmi beszed Kíséretében nyújtotta át neki a mandátumot. A beszed következőleghangzott:

Mélyen tisztelt képviselő u r !
Kedves barátom !A most megejtett választásnál a rimaszombati \á- asztókeriilet impozáns többségének bizalmából országgyű­lési képviselővé választatván, most már nem egy pártnak jelöltje, hanem az egész választókerület összességének képviselőjévé lettél. E minőségedben legelőször is logaddhuzafiui szívélyes üdvözletünket.\/1 hiszem, hogv e perez életednek legszebb, detalán legkomolvabb peívze is. Legszebb, mert hiszen ki­nek ne esnék jól a polgártársak bizalma ? Legkomolyabb, mcit eddigi, habár fényesen betöltött, de szerényebb körű tevékeiívségcd teréről egyszerre a legmagasabb tevékeny­ség. az ország törvényhozásának terére lépsz át. hogy ott becsületes munkával a közjót előmozdítani segíts.Hallottuk és olvastuk programmbeszédedet sépen azért újabb Ígéretet és biztosítást tőled nem várunk és nem kérünk, mert a ki tégedet ismer, igen jól tudja azt, hogy a mit Fáy Gyula Ígért, azt Fáy Gyula meg is fogja tartani. Ismerjük őseidtől öröklött lángoló hazaszeretete­det. ismerjük szeplőtlen jellemedet s ez oleg garautia nekünk arra nézve, hogy e kerület képviselete jó kezekre lett bízva.De ha Ígéretet és biztosítást nem kérünk is. cm. * d me,r . hogv néhány kívánságunknak adhassunk kifejezett. Első kívánságunk az, hogy a szabadelvüség zászlaja alatt nyert mandátumot a szó nemesebb értelmében vett sza­badelvű eszmék érvényesítésére használd, második kíván-Vságunk, hogv a tőlem most átvett mandátumot az .> év

7 *elteltével olyan szeplőtlemil hozd vissza, a mint azt most átvetted. Harmadik kívánságunk, hogv magad és a vá- lasztási kerület közönsége között az állandó összekötte­tést létesítsd és tartsd fél. hogv a folytonos összeköttt*-• *tésböl képviselő es választó között kölcsönös bizalom fej- lődvéu. együtt működhessünk közre azon legmagasabb szent czél elérésére, a melynek végpontja —  a haza bol­dogsága !Végül azt kiváltjuk, hogy —  bennünket szives ba­rátságodban megőrizve — tégedet a haza és e kerület javának előmozdítására a magyarok l>t**i:e sokáig éltessen !Fáv (ívnia, a képviselői megbízatás kézhez vétele után következő, ismételt éljenzéssel félbeszakított beszédet tartotta:„Mólven tisztelt elnök ur. tisztelt választóközönség,* chonfitársaim és barátaim !Midőn ezen képviselői megbízatást van szerencsém köszönettel kézhez venni, kijelentem, hogy teljes tudatá­val bírok azon fontos és nehéz kötelmeknek, a melvek•»ezen megbízatásomhoz fűzve vannak. Gyarlóságomnál fogva nem helyezhetem kilátásba, hogv ezen kötelmeknek* c? •teljes mérvben meg fogok felelhetni, de igenis azt. hogy igyekezetem feladataim teljesítése körül soha sem fog lankadni, valamint azt is. hogv bálám azon nagybecsű• « vbizalomért, melyet megválasztatáséin áh I irányomban• •tanúsítani méitóztattak. szintén sohasem fog megszűnni.Ami a t. elnök ur által kifejezett kívánságokat illeti, elsősorban a szabadelvűsig tekintetében csak annyit jegyzekmeg. hogv a szabadelvüség testembe és vérembe átment,« *és hogv annak zászlajától eltérni soha sem fogok.Szent meggyőződésem azonképen az is, hogy amint már kijelentettem, az ezen kerületben hiányzó azon egyet­értés. a mely szükséges ahhoz, hogv munkálkodásunk.• •. 1 ~  •közös javunk é*s hazánk javára szolgáljon, mielőbb teljes mértékben helyreállítandó és annak helyreállításán teljes 
erővel igyekezni fogok.Végül kijelentve azt. hogy a mandátumot érintet­lenül. sZcplotleiiségi ben fogom visszahelyezni a t. válasz­tók kezébe, újabban is ajánlom magamat becses támoga­tásuk és bizalmukba.“A beszéd elhangzása után Marton dános választási elnök neháuv szóval köszönetét mondván a választó kö-Vzönségnek a tanúsított niggadtság és nyugalomért, a vá­lasztási eljárást befejezettnek nyilvánította.A  megválasztott képviselő párthívei délután két órakor a „Három Rózsa“ nagytermében egv száz téri- tékíi banketté gyűltek össze. A lakomán elmés és nem

Wiesbadenben. Neje meghalt; patikáját eladta és két kis fiával Münchenbe költözött: tanulni. Vas szorgalom­mal látott a munkához és haladott kora ellenére másfélév alatt doetorrá lett az erlangeni egyetemen. Es azóta* •mindig bű munkása a laboratóriumnak. Három eve fog­lalkozik szüntelen a Sapotaceák anatómiájával, alapos szorgalommal, szép tudománynyal és mindezt: passzió- 
hói. Tuskónak kellene lenni, ha nem lelkesülne az em­ber az ó munkásságán. A  többi öt doctorandus közül figyelemre méltó ifjú: Johannes Halber. Szép név örö­köse; hires család utódja. Atyja, a jem i egyetem neves professora közel rokonságban áll a híres Schleidenm I a „sest-elmélet“ megalapítójával. Buzgón bújja a „Convol- vulaceákat- és a világért sem vesztegetné az időt egy kis diskurzusra, olyan hallgatag. De néha sikerül esette! rá- szedni; a mi abból áll, hogy valamelyik közülünk bele kezd valami mondatba, a mely „ Ipom acau-\i\\ kezdődik. Tri'posán rögvest ÍMV-ra fordul, mosolyogva és kérdóleg tekint rád! Az „Impomaea** tudni való dolog, a Convol- vulusok családjába tartozik.A  többiről „en bruttó“ csak annyit, hogy mindig csodálkozva nézem ezeknek az embereknek higgadt s komoly munkásságát, a mit Budapest fényesen beren­dezett laboratóriumaiban oly mérvben nem tapasztaltam. Aiezuk „hveroglypliái“ ') inkább a könnyed u. n. Bur- sikóz-életmód léhasága, mintsem az érett megfontolás és szór« aló ni melleit bizonyítanak. Bedig csalódunk. Igaz. hogy „kneipol“ akár reggelig és lia a „Burschenschaft“ 8) erre felszólítja — kész akár a legjobb barátjával meg­verekedni minden komoly ok nélkül; tisztán bravour-ból. Tanul J)rezdában, dissertatióját megírja Münchenben és Báselb»*n promoveál. Röviden jellemezve ilyen a német .Student“ .

Komoly munka s szorgalommal párosult lelkes ki­tartás mellett tanúskodik az értekezéseknek bosszú sora. Németország 19 egveleme évenként hatalmas könyvtárral*• - • m %gyarapítja az összes tudományokat.lés <z szoros osszeféuj- 
(jésben áll a professomk ha</ifo)ndnyos etpjszernsé'yé vei s 
patriarehalis viselkedésével. „Leltrerek , tanítók ők a szu teljes értelmében az egyetemen is; kik reimvte«*• * c •tárgyismeretükkel ép azért bűvölnek el. mert a lehető legkönnyebben érintkezhet velük minden ember fia, kit a tndonány vonzó ereje laboratóriumokba vezet. Felvilá­gosítást óhajtasz, vagy valami érdekes dologra bukkantál,»erezi >e 11 1 egk észségese b b v óriási mérvben a tu-

7) A német diák büszkesége annál nagyobb, minél jobban zo van metélve a „Zifferblatt“. Erről más alkalommal") -- Diák-szövetség. Min«len szövetségnek meg van a maga 
a s/iaü lapos siplúja és m és egyéb jelvéiy*

egy kopogtatás és a másik szolgálatodra áll. Azért halad odoinány. mert arra büszke a német professor, hu tanít­ványaiból magánál nagyobb tudósokat nevűd nemcsak bú­zája. de a tudomány közös hazája részére is. Ebben látja fáradozásainak méltó jutalm át!Münchenben két botanikus társaság van ; az egyik tisztán tudományos jellemű. Ennek az elnöke: Hunig dt\, a tud egyetem „államgazdasági“ fuciiltásának botanicus professora; a kinek édes atyja hires botanikus az erdészeti növény-tudománynak „Linné“-je volt A másik fókép a műkedvelők ezéljait szolgálja. Mégis ezt bámultam meg a legjobban. Egyszerű emberek, jó rész­ben tanítókból áll az egész társulat. Havonként 1—2-szer összegyülekeznek a „ Blumen-Str.“ vendéglőjének külön termelte s ugyan szép készültséggel vitatják meg u nö­vénytan modern kérdéseit. (Legutóbb a szél. viz és ro­varok szerepét a növényvilágban )Különben tőezél: hazájuk (Bajorország) flórájának kikutatása és megismertetése. Gyűjteményeiknek egv-egv részét ilyenkor elhozzák, a midőn a meghatározásokat a szakember is megkritizálhatja s esetleg kijavítja. A  nép­szerű előadásokon kívül mindig bizonyos növénycsaládNálunk ezt a selmcozbányai erdészeti és részben u nia- ! pyar-ővári gazdasápi akadémia pótolja. A budapesti állatorvosi in­tézet is csak az újabb időben nyert egyetemi rangot.

1

van kitűzve, egv részt a család megismertetése, másrészt.pedig a deíinitiók 10l helyesbítése, és esetleg uj adutokközlése ezéljából. Ugyanez a társaság adja ki Bajorországgombáit olv eredményűvel, a imdv a vállalatot biztosítja.• • • • • *Nálunk is \oit ilven: de a Ö-ik eentiiriánál mihamar jobldétre szenderiiit az egész vállalat. De ha a peronos- pora rajtunk üt: jajgatunk.Vendégeket mind a két egyesület örömmel fogad. A miiv élvezettel hallgattam a tudomány ez egyszerű> • c  •munkásainak józan vitatkozásait, ép oly gyönyörrel a tudós társulat estélyén Goebel professor „beszámoló“ be­stédét dél-amerikai útjáról. S mind a kettőt „krigli“ mellett!
9Érdekes itt a munka-felosztás elve D. Az egyetemitanév a német egvetem«*ken tu Ivalevőleg novemberben

■_•kezdődik és tart a következő év július végéig I ezáróan. A szünidő azonban nem a nyugalom ideje. Ezt a pár hetet tanulmányútra használja fel a német professor: a midőn tisztán a saját búvárkodásainak élhet és labora­tóriumi kötelességek nem zavarják. így Goebei, venezue­lai útja előtt Jávában, a világ legnagyobb botanikus kertjének l l > hazájában töltött hosszabb i lói. Jövőre a Beh- ring-szoros vidékére készül. Radlkofer professor az eu­rópai múzeumokat járja. Vor-postja : dr. Solereder, a ki az előmunkálatokról gondoskodik. Mig Radlkofer prof. p o a londoni Kew-Ganloiiben dolgozik, addig Solere­der Genfben készíti <dő részén1 a talajt s igv tovább.Tény, hogy a ma eiő botanikus professorok közül Radlkofer miinebeni egvetemi tanár személves ismeretsége ar 1* *• C7legnagyobb.Keveset mondtam, de eleget, talán a t. olvasó un- tatására. Mentsen a jóakarat, a mclvlvol az úgy is ke­vesek által ismert laboratóriumi életünk titkait óhajtot­tam amúgy nagyjában megismertetni.I) r. R i c li t e r A  1 a dá r.1J) T u. a növény nevének helves megalapítása.
11) A jávai kort ugyanis egyfelől ós-ovdnl*e megy át.



elmés ftd köszöntőkben, melyek nagyobbrészt az uj képvi­selő személyének szóltak, nem volt hiány. A pártebéd „entre-nous“ színezete látható megelégedéssel töltötte el a túlnyomó számban jelenvolt kerületi gentryt. A  társa­ság késő estig együtt maradt, és a képviselő éltetésével oszlott szét.
A gi á r-k épv lsei ok.A  „Köztelek* czimii tekintélyes közgazdasági lap­ban érdekes közleményt olvasunk e ezimen, inelv alatt• * •

D r . Hermit István, kerületünk volt képviselőjelöltjéről a következő elismerő sorokban emlékeznek meg:„Divatban van hátborzongató dolognak tüntetni fel még a gondolatját is annak, hogy mezőgazdasági álla­munkban olyan képviselők is kerüljenek a parlamentbe, a kik első és föfe/adatuknak elhanyagolt mezőgazdasági ügyeink rendezését tűzik ki. A németországi agrár szél­sőségek „a nagybirtok uralomra törekvése“ stb rémsé­ge« dolgok követik viszhangként mind az ilyen törekvé­seket. S e rettegtető hangok zaja alatt szép esendesen meghúzódott a képviselóház padjain minden más köz- gazdasági érdek képviselője, a kik. hogy jól végezték dolgukat, mutatja az ipari és kereskedelmi érdekek vehe­mens érvényre jutása s mezőgazdasági ügyeink elhanya­golása. Dr. Hermit István, a rimaszombati kerület kép­viselőjelöltje volt az első. a ki nyíltan, mint a tnezöt/az- 
dasát/i érdekek képviselője lépett fel. Közöljük választóihoz intézett levelének idevonatkozó részét. „ Tevékenységemet úgy a mint eddig, ezután is főleg a t/azdasát/i kérdésekre kívánom fordítani azért, mert azon meggyőződésben va-c •irvok. hogy nekünk vagyonosoknak kell lennünk s esak• * r* •akkor lehetünk boldogok akkor lehetünk hatalmasak. A mezöfjuzdasáfi képezi nemzetünk vagyonosságának alap­ját s épen ezért törekedni fogok, hogy a földmivelő népesség érdekeinek eltűnésére a kormány több gondot fordítson, mint tette eddig. Szorgalmazni fogom egy jól szerkesztett mezörvndöri törvén}/ megalkotását, hogy a gazdák végül a mezei kártételek esetében gyors és olcsó utón elégtételt nyerjenek. Törekedni fogok arra,CT « •"hogv ne csak a ló hanem szarvasmarha-tenyésztés is elómozdittassék az állam részéről s K m észállatok be- szerzésénél a {községek az állam részéről az eddiginél több támogatásban részesít tessenek. Szükségesnek tar­tom azt, hogv a kisgazdáknál egv bizonyos birtokrész 
adóssá /okért lefvn/latható és eladható ne letp/en s azt hiszem, hogy ez által sok család fogja a koldusbo­tot elkerülni. Abból a ezélból, hogy gazdáink a kül­földön történő eseményekről gyors és megbízható érte-• _ •sülőst nyerjenek, szükségesnek tartom, hogy a monarchia
konzuláris intézménye oiv értelemben módosittassék. a* *mint azt az orsz gazd. egylet által múlt évi deczember 1-én egyhangúlag elfogadott jelentésemben kifejtettem. Szükségesnek látom, hogv a gazdák részére olvan külön• c *> t J •bíróság szerveztessék. mint a k< reskedok részére a bu­dapesti értéktőzsdéül már évek óta működik. K tekintet­ben már azért is könnyén ígérhetem meg közreműködő- semet. mert az orsz. gazd. egylet máris meghízott, hogv

'  f / » '  • »az idevonatkozó tervezetet dolgozzam ki Kz. a bíróságarra való le>z. hogv a gazdák ügyeiben gazdák Ítéljenekgyorsan es lehető kevés költséggel. Ep úgy.  mint ez maa kereskedőknél történik. Törekedni fogok arra. hogv a■ %gardák et/iflctt i szervezd esettek s igy életképesekké s ahaladásnak olv tényezőivé váljanak, mint a milyenek a• • •müveit nyugat-európai államokban, sőt Amerikában ésegyéb tengerentúli országokban. A gazdasági, valaminta nép és iparos oktatásnak fejlesztését, a néptanítóksorsának javítását tőgondjaim közé sorozom azért, merta kiművelt ész a vagyoni emelkedésnek s a nemzet nagy-
1 • • •ságának is egyik alapkövét képezi. A rimaszombati kerü­let iparát, mely egyes ágaiban nem áll ott. a hol állott, emelni, támogatni, egyik legszebb czélomul szolgálna. Figyelmet fordítanék nem csupán a vas- és övét\ iparra. a melvek már gyárilag űzetnek s a támogatásra kevéssé szorulnak reá, hanem főleg azon iparágakra, melyeket kézművesek, mint kisiparosok folytatnak. Ilyenek az m/t/at;, a szövő, a kerület egyes vidékein űzött haziipar s a kis­ipar egyéb ágai. Istápolói fogom a gazdák é> iparosoknak minden jogosult kívánságát, minden illetékes fórumon, főleg pedig szakminisztériumoknál. Igyekezni fogok, hogy önerejükből fokozzák jövedelmeiket, nyerjenek pénzt és önállóságot a szövetkezések által. Szoros összeköttetésbe állva azon országos mozgalommal, mely ide irányul, ha a kerület választói akarják, nem lesz nehéz oly eredmé­nyeket fölmutatni melyek mihamar fogják éreztetni ál- dásos hatásukat. Támogatni fogom a kormányt azon törekvésében. nu*lv az alapnélküli bankjegyeket bevonva.helyükbe ugv mint a nagyon régi jó időkbe volt arany- % * * < •• ,és ezüst|ténzt akar behozni. Kívánom, hogy a hivatah'o- kok helyzet«» reiideztessék és ja v i 11 assó k s ily módon a közigazgatás javuljon.“ Röviden, világosan a népnek van­nak Írva e sorok, de bennök megvan jóformán mindaz, a mire mi törekszünk. Ezek a mi nagy kérdéseink, a melvek teljesülése és helyes megoldásától nemzetünk tolltartó eleme, a magvar gazdaközönség boldogulása függ. ez a magyar atjrár-prtnjrannn. Csak gratulálnánk Rima­szombat városának és a magvar mezőgazdaságnak ha jeles munkatársunk <lr. Já rm it István programúiját ma­gáévá tenné s őt küldené fel a parlamentbe, a hol hisz-sziik. hogy csakhamar fog követőkre akadni.
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IIÍrek vegyelek.Királyi adomány. A király \ elkenve róm. katli. hitk- zséguek. templomépitésre DH) írt segélyt adomá­ny oz< itt ni agai)) »én zt á rá I lói.Gyászjelentes Alitisz Miklós és gyermekei: Mar­git és .Miklós: Czibur Ida. özv. Matolav .lánosné: Czi- búr Kálmán, neje Soldos Irm a; (.’zihur Emma. férje Szi­tányi Ernő; Alitisz Amália, özv. .Rakó 1st van né : Alitisz IVd. neje köncs Mária; Alitisz Rozália, özv. Alitisz And­rást»* a számos rokon nevélien is, fájdalomtól megtört szívvel tudatják a legjobb nő, anya, testvér, illetőleg só- gornénak, A litisz  Miklósáé szál. (\zihur Hertának folyó hó 1‘J-éii, életének 40-ik. boldog házassága lS-ik évében, hosszas szenvedés után, tüdő-szélhiidés következtében tör­tént gyászos elhunvtát. — A boldogultnak hült tetemeirr • »lolvó hó 22-én, délutáni 3 órakor fognak az ágost. Iiitv.• » *_r *evang. egyház szertartása szerint a sidi sirkertben örök nyugalomra tétetni. — Sid. 1802. január hó 20-án. — Áldás és béke lengjen drága porai lélett!A „hazafiak.“ A tiszolezi pánszlávok — mikor kortes feltételeiket a Fáysták elébe terjesztették. — töb­

bek közt —  állítólag — azt a feleletet is kapták, hogy adjanak magukról reversalist, hogy jó „hazafiak“ lesznek. A derék pánszlávok ezen szörnyen megbotránkoztak. Hogy meri ő róluk valaki feltenni azt, hogy ők m in jó hazafiak? —  A választási küzdelem azonban előbbre haladt, s valószínűleg a Fáy-párt is engedett valamit „kemény“ pozicziójáhól, — deniijue a pánszláv „hazafi­ak“-at egyszer csak ott találtuk a Fáy-párt kellő köze­pében. S hogy milyen jó hazafiak ők, azt fényesen de­monstrálták azzal, hogy a Fáy-párt piros-fehér-zöld ko­kárdájából kitépték a fehér és piros- szint, s pártjelvényül egV zöld levelet s mellé fenvőgalvat tűztek. — EnnekCT*. • ' tpedig egyéb jelentősége nem lehet, mint az, hogy vagy szégvenlették a m a g v a r n e m z e t i s z i n t jelvényül* V “  * •' *viselni, vagy pedig féltek tőle, hogy eleven piros tollm egriasztja------- a szarvasmarhákat.X  Választási mozzanatok. Hevonult a hoeskor, meg a szurkunké. A tömeg élén a p r ó  nagyhatalmasságok, kiknek mellét feszitette a jövőre való kilátások vérmes reménye A nagytollasok ma legalább is főszolgabiróság- ra aspiráltak, — ha ugyan még nem azok Azt hisszük, hogy ezt a sok reménykedést s a nagy fel bővülést rö-* • t •videden le fogja hűteni a rájuk nézve szomorú kiábrán­dulás, mikor majd tudatára ébrednek annak, hogy a vá­lasztások előtt és után sok minden meg van ugyan en­gedve és sok mindent szívesen vesznek azok, a kiknek érdekében fáradoznak az emberek, de a választások után egészen más a kép. Mert hát az emberek — sokat és gyorsan felejtenek! Előrelátható volt, hogy a választás nem lesz minden komikum nélkül való; bár a jól bepá­linkázott atyafiak elég jól tartották magukat; a hideg nem fogott ki rajtuk, s a ki fázott, ugyancsak nagy hévvel rakta a csárdást, meg a — „pozabueskit.“ A  fő­zászlós a menet élén haladt, meg- meglobogtatta az ör- i döngős nagy zászlót, s épen jelöltjét igyekezett éltetni, mikor az első név végét elharapva, a nézők óriási ka- ezaja közben végig nyúlt a síkos talajon — zászlójával I egyetemben. Akadt olyan malieiozns ur is. a ki azt mond­ta, hogy a jelöltjével együtt kellett volna igy —  el­hasalnia ! Érdekes volt. mikor két telivér ellenzéki férfiú szembeszállt a boeskorosokkal. Hosszú ideig farkas sze­met néztek, egyszerre esak teli torokkal rájuk kiáltanaka tót atyafiakra: muszkák! Ezeknek sem kellett több;*ugyancsak neki estek volna, ha a katonaság ott nincs, nielv aztán eltávolította egymástól a veszedelmes ellen- feleket. A választási elnököt is majd megzavarta egy harsány közbekiáltás, mely a bevezető beszéd alatt jó torokból indult ki. Mikor a szavazó községeket sorban megnevezte s Forgáesfalához ért, valaki elkiáltotta ma­gát : „A  fekete kunok !“ Nagy hahotával fogadták az el- nies felkiáltást, s a közelben levő fekete kunok ugyan­csak behúztak nyakukat a sziirkankó gallérjába. A győz­tes párt emberei eleinte a diadal feletti örömükben, ké­sőbb pedig bánatukban a Huszár vendéglőben összevere­kedtek. A kiben még egy parányi józanság volt, bár j ilyen egyáltalán kevés akadt köztük, rájött, hogy bizony választás után senki sem törődik az emberekkel : e fe­lett aztán összekaptak', s ugyanazt a kiért még reggel a zászló hegyire is felmásztak volna, „vissza akarták lép­tetni. mert nem adott nekik pálinkát inni.“ l'ersze, sajnál-! ták erősen hogv megválasztották. A verekedést az odaér-*
j kező katonaság láttára abban hagyták, de igazán jóiziit nevettünk, mikor a katonák után támolvgó szegény atvafi

földmivelésiigyi m. kir. miniszternek 74807 1801. számúrendeletével zár alá helyeztetett.*>Kerelem Tisztelettel kérem mindazokat, kik a me- gyénkbeli orsz. képviselő választási mozgalmak alatt önálló alakban megjelent programmbeszédek, kortesver­sek, kiáltványok s egyéb nyomtatványok birtokában vannak, hogy azoka', a gömörinegyei múzeum száma- ra hozzám beküldeni szíveskedjenek. Rimaszombat, 1802. január 27-én. F á b r v  d á n o s ,  múzeumi igazgató.
Szerkesztői üzenetekR. Gy. Jánosi. A küldeményt köszönettel vettük, de elkésve, 1 fa az izgalmak kissé csillapulnak, az egyikre talán sort kerítünk, gazdag tartalma eddig is nagyon ingerelt a közlésre.W K. Oobsina Az egyik idejét múlta, a másik nem jutott kezeink közé. Szives munkálkodását kérjük továbbra is.

F A. Beretke A múltra nézve nem felelhetünk . a jövőre nézve a munka arányában s a mennyire módunkban lesz. elismerés- sei leszünk. Kérjük lehetőleg az újdonság rovatba tartozókról szives értesítéseit
B. F Rimaszombat Köszönjük a szives elismerést s mégin- kább a figyelmeztetést. A jóakarat viszonzásául készséggel inérjük meg, hogy kívánságát teljesítjük.Felelős szerkesztő: Lőrinczy György. Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.
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hatalmasul illuininált állapotban csendes megve­tést mutató ábrázaítal igv monologizált: „No cs»_k no.■ • (Tnem szabad verekedni, ezt ón mondom, és ha én mon- , doni, akkor nem szabad.“ A háta mellett diilongüzö tót ember erre minden igaz ok nélkül kedélyesen nyakon UMvmtKto liiítiilról, s iiiimt csak amivi Mrje s<*iu volt i szegény nyakoiicsapottnak, hogy körülnézzen, vájjon az eglml pottvant-e le az a nyakleves, (vagy legalább meg- kfiszönje annak, aki adta) mert nyomban végig terült a havon, az adományozó pedig tovább párolgott. Tableau !X  Joísva varos korgyü'ese. Mint lapunkat értesítik, •Jolsva város kép\iselő testületé közgyűlést tartott, melyen a testületi tagok szép számmal jelentek meg. Hazilitlesz tiusztáv városi polgármester szépen kidolgozott évi jelen- tesehen számolt Im* a Varos közügyének állápotál'ól. Elis- ineivssel emlékezett meg a tisztviselők hivatalos munkál­kodásáról. egyben köszönetét mondott a kitüntető biza­lomért, mely Ivei őt a mull óv végén a polgármesteri állásra emeltek. A limit év folyamán letárgyalt fontos ügyek között előkelő helyet foglal el a tűzoltói intéz­mény biztos alapra való fektetése, s a murányvelgvi va- | sut vonal ügye, melyet nagy lelkesedéssel karolt fel az erdekeltseg. s melynek létesítése a hosszas vajúdás után most már biztosnak mondható. Jelentése folyamán meg­említi a polgármester, hogy a városi pénztárt a költség­vetéstől el térő» leg rendkívüli kiadások is igénybe vették, de ezek a város java és felvirágzása érdekében inul hat Iá­im I szükségesek voltak: kifejezést ad azonban reményé­nek. hogy ez az ü—tlHdO Írtra menő rendkívüli kiadás ezélszerii gazdálkodás mellett mihamar pótolható lesz. Áttér azután a közegészség- és a taníigv állására, előbbinem volt kielégítő a mennyiben a gyermekek közt a• * .ditlentisz, a felnőttek közt púiig az influenza járvánv- szerüen lepett fel. Jelentése végén örömmel emlékezik meg a képviselő testület érdemes tagjairól: IhnlJtradszkt/ Endre herezegi uradalmi erdőigazgatóról, ki a város ér­dekében tevékeny munkásságot lejt ki. A felolvasott je­lentést tetszéssel fogadták. A polgái mester azután lla -  
ha>>}/ József városi aljegyzőt buzgó működése elismeré­séül tiszteletbeli főjegyzővé nevezte ki. mit a jelen vol­ta k általános lelkesedéssel vettek tudomásul.X  összetörte a szánjlhdek (iyörgv tamásfalvi nap­számost. mikor a síkos utón vígan expediába a fát a városba A jó ember bizonyára kelleténél mélyebben te­kintett a pohár fenekére, s egy nagyobb szálfát helyezett maga mellé, inelv aztán eldöntötte őt, s Holek a szánCT • mmés a lovak közé esett. Összezúzott ábrázattal. fájó testtel és lélekkel került a helybeli közkórháziul, hol gondos ápolás alá vették a sérültet, kit a fájdalmak ugyancsak kijózanítanak.X  FlKoxera Gömörben. ííüniör-Kishont vármegye Naprágv községének szőlőiben a philloxera jelenléte meg- ;í I lapít tiltván. a nevezett község Iratán) a földmivrlésügvi ; in. kir. miniszternek 74S()(> lS ‘d l. számú rendeletével zár alá helyeztetett és a 22bd4 is p i . számú rendeletével megállapított budai zárlati cső .»őrthoz esatoltatolt. Fgyan- esak a megvénkheli Felsö-Szu iá. Hűhó Sajó-(4ömör, Zá - dorfala. Hője és Rimaszées községek szőlőiben a philloxera jelenléte megállapittatván, a nevezett községek határa a

M  E  G  H I V Ő .A nagymezei kölcsönös segély-szö­vetkezet folyó évi február hó 2-án,• ' 7vagy ha akkor határozatképes nem vol­na . február hő 7-én, mindkét esetben 
délutáni 2 orakor tartandó

liözso iilrs iT .< •
Tárgyak. Az igazgatóság jelentése. A felügyelő-bizottság jelentése. —  A mérleg beterjesztése.-- A felmentvénv megadása - Az osztalék megállapítá­sa. — A télngvelő-bizottság választása.c *Az igazgatóság javaslatai.C (T Cj t'Nagy-Rőeze, 18D2. év január 0-én

Az igazgatóság.

|;3 a a :a B aI
?l \ un sz(*n*iiCí»éuk a nagyérdemű közönség be- eses tudomására adni, hogv 1801. év deezember hó 1-ső iiíi)»jatól a  í i s l j  v a s ú t i  íiS-l o m ű s o i i  • folyton működő cn«'‘ w#.<*gt*tö k e -  m c i t c z é k c f  a C S i t o t c u s i S i  I V I . — a g y ű r ö m . v p I t ö u i c K l c r  és ü M h i l k o z ö  urak íiirvclmét, ho<»v nz óv bármely szakában ezé-»T * CT *gtiukiiól a I e g p 5!»h m i n ő s é g ű  o ü a l l a un t c x z c t  kaphatnak.Megrcndtdések 3 7 íiiia s / .« n il> a t  l i á n  .£»• k o v e t z  A t a j o s n a i  Andrássi-ut G-ik szám alatt eszközöllndők. — A r j e g j  i .é l i  k«*l kívánatra in­gyen és bérmentesen bárkinek szolgálunk.c  * ~Rimaszombat, 1802. január 10.Tisztelettel:) o s z t i i  a r z A  .4r t o a ..g t C i O V f i l T Z  A I . A J O S X .  fl

s

A Rima- vagv a Sajó mentén egv
C« V Oi20000 — 8OO00 forintig terjedő birtok azonnali megvételre kerestetik.Ajánlatok a birtok részletes leírása és az árnak feltüntetésével Kuchta Dá­

nielnek Tiszolczra küldendők. 2 — 2

kiadó r  ̂ ^

I t i  Á  CKossnth-nteza 2-ik szánni házban kiadó:Egy emeleti lakas: .’> szobit, konyha és kamra.Egy magas földszinti lakás: 3 szoba, konyha.Két üzlethelyiség.
Az emeleti lakas és az egyik üzlet­

helyiség barmikor kivehető, —  a többi 
1892. május l-től.Értekezhetni Samarjay János tulajdo­nossal. 2__ 3



Hleghivás.
A putnoki Népbank mint takarék- és köl­

csönszövetkezet t. tagjai Piitnokon, a „Vám“ 
vendéglőben folyó 1892. évi február hó 17-éndélelőtt 10 órakor tartandó

XXI-ik évi rendes közgyűlésretisztelettel 11 Moldvát na k.
Közgyűlés tárgyai:1. Igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése.2. .Mérleg és számadás jóváhagyása.rzletnvereménv mikénti felosztása.• •4. Alapszabályok módosítása.7>. Szabálvszerű inditvánvok tárgyalása.• • •l ’ntuuk. 1892. január 17-én.

Az igazgatóság.

nak me*», hogv az elintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi lA -ik  törvény czikk 107-ik §-a értelmében, a leírt öbbet ígérőnek beesáron alul is el in Int ni lógnak.r? r • | t •Az elárverezendő ingóságok vételára az ISSI-ik  e\i
LX-ik torvényezikk 108-ik §-ában megállapitott feltételekszerint lesz íizetendő. . . , . ,

Kelt Torna Ily án, 1892-ik évi január hu 0». napjait.
Záborszky Sándor, kir. bírósági védreluijtó.

^ X X X
3 £ O I I I ? € P B * « lKgy legújabb szerkezetű és teljesen jó karban levő zongora azonnal eladó. Kinél? Megtudható e lap kiadóhivata- r S  Iában. - -

OOCXX)OOCXXXXXXXXXX9

Á rv e ré s i h in le ím e iiv .Jolsva rendezett tanácsti város tulajdonát képező erdőnek két külön részében, és pedig <80 katasztrális hold 2o éves. és 70 katasztrális hol­don 20 éves szál Iából nyerendő cserfa kéregre• * -zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános árverés ezennel közzé tétetik.A est*rkéreg hántásra vállalkozni szándékú-zók felhivatnak, miszerint a két külön helyen
%!foganatosítandó eserzésre külön zárt ajánlatokat 7)0(\ forintból álló bánatpénzzel ellátva, az árve­rés megtartására kitűzött folyo evi^márczius 

hó 17 ik napjáig a városi polgármesteri hivatal­nál nyújtsák be.Az árverési feltételek a város házán hiva­talos órákban, a kitűzött határnapig megtekint­hetőkKelt dolsván, 180*?. évi január hó 10-án.I*
Bazilidesz Gusztáv, polgármester.

Hirdetmény.Van sz< Tetteséin a mólvon Oszt«* ségiirk bce>«*s tudomására hozni, hogy gazdaközöii-
Rimaszecsen

gépjavitó-m íí ti el y trendeztem b*>. Midőn <*z«*n vállalatomnak lueses reinlelméiiveikkel való pártolására a tisztelt közön­séget felkéivm, azon Ígéretemnek adok kifejezést, hogy igyekezendek mind *n megrendelést, pontosan eszközölni.Elvállalok mindennemű nagyol»!» és kisebb javításokat kazánokon, gőzgépeken, tűzi fecskendőn s minden egyél» gazdasági gépen, újításokat és ja- vilásokat malmoknál, szeszfőzdéknél stb .: nemkü- lönben minden műszerész, esztergályos, lakatos, knzánkováos. kováes. asztalos s bádogos munkát: ezenkívül szoba-távirda berendezéseket, diszimitár- gyak aranyozását. eziNtözését és niek«d«*zé>ét. kony- hafelszerelések é> gazdasági tárgyak ónozázát vagv liorganyozását, vastetők készítését, gazdasági épüle­tek befedését horgánvlemez-zsindelvlvel.• •Készletben is tartok kisebb gazdasági gépeket s ennek alkatrészeit, u. m. szecska- és répavágókat, rostákat stb .: nagyobb u; gépek pedig általam ju­tányos áron es feltételek mellett beszerezhetők. El­vállalom a már használt <*s általam javított gépek eladásinak eszközlését vagy ilyeneknek beszerzését. Kívánságra szakértő gépészszel is szolgálok műhe­lyemből t. vevőimnek.Reeses megrendelésüket kérve, vagyok mély tisztelettelRimaszécsen, 18p2. jan. 18.M T I L L D K  O U f t Z T Á V ,gépmii hely-tulajdonos.
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Hirdetmény.271. szám. — Alulirt kiküldött végrehajtó az 18*1. évi t. ez. 102. $-a értelmében, ezennel közli írré teszi, hogy a tornallyai királyi járásbíróság 1888/91-ik számú végzése által l i r .  < » r ú f .H e r é n y i  K ó l a  m i n t  l j -  l i á z y  L f u z l ó n e  engedményese putnoki lakos végre­hajtó javára U u k a i o *  I V r n i e z  é s  n e j e  R a r v a s  F,r#.sélM *t putnoki lakosok ellen 297 fii 47 krajezár hátralékos tőke. ennek 1801 év novemher hó lŰ-ik na|e- jától számítandó (»'',, kamatai és járulékai erejéig elren­delt s 1801. évi szeptember hó 2H-án foganatosított kie­légítési végrehajtás alkalmával bíróikig lefoglalt és 1027» forintra l»e«s(ilt 8 darab tehén, 7 darab linó, 1 darab tenyész bika. 4 darab jármos ökör és 4 darab lóból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.Mely árverésnek 2f>07-ik számú kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis I’utnokon alperesek lakásán leendő eszközlésére 1892 évi február ho f-ső 

napjának délelőtt 10 órájára batáridőül kitnzetik és a h ­hoz venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat-

Főraktíir

Feltűnést keltő újdonságok nők részére!
Minden eloképzettseg nélkül lehet mérteket venni, mintázni es szabni akir. szabadalmazott

*

Excelsior szahászati készüléksegélyével akár gyermekruhát a k a r u n k  készíteni, akár legfinomabb női ruhát. A pontos és^sikeres mértekvevésért és szabászatért jótállónk. Ezer meg ezer példa bízóin ltja az
Excelsior szab szabaszati készülék<*zél szerű voltát. Ennek egy háztartásból se szabadna hiányoznia.A kezelés igen egyszerű, sőt fiatal leányok részére is. —  Az egesz készülék ara. magyarázatokkal egviitt minden nyelvben csak I frt 50. Szétküldés naponta kötszer után­véttel. 1 frt 70 kr. eióleges beküldése mellett a készülék bermentve küldetik meg.Kizárólagos főraktár alulírott szabadalom tulajdonosoknál.

K E L E T  Y  és R O T H M  A N N,  BécsI I . ,  U n t e r e  h o n a u s t r u s s e  4 0 .Magva rlion részére Budapesten GŰTTLIEB VILMOS- 11111 ,

8 — 12 sz. alatt
E ü ir d H in n n .Ö4. szám. — A nagy méltóságú keresked. magyar királyi minisztériumnál folyó évi január 10-án 80111 (»01. száma alatt kelt magas rendelete alapján a Rozsnyó-Ló- cse-Szandeezi állami közút 18‘,12-ik évi íentartásáboz szük­séges kavicsaimig szállításának biztosítása ezéljából a Gömörvármegyei magyar királyi államépitészeti hivatal­nál 1892-ik évi február hó 0-ik napján délelőtt 10 óra­kor tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.Felhivatnak ennélfogva a vállalkozni óhajtók, hogy zárt ajánlataikat a fenti magyar királyi államépitészeti hivatalhoz ezimezve legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap délelőtt 10 órájáig annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezett, valamint a bármikor távirati utón feladott ajánlatok figyelembe nem fognak vétetni.Az f> pecséttel zárt ajánlatok boritékán a királyi államépitészeti hivatal eziméri kivid kiírandó a fenti kívzut neve is. melyre az ajánlat vonatkozik.Az ajánlatok a fentemlitett királyi államépitészeti , hivatalnál átvehető ajánlati minta és kavics felosztási ki- I mutatás szerint teendőd, melyek egy példányát a vállal­kozni óhajtók nevezett hivataltól megszerezni és a [elosz­tási kimutatásban az útszakaszonként ki kötött kavics- mennyiségre általa felajánlott egysegi árakat a H>. sz.rovatban arabs számokkal «’•> a jegvzet ezimii 12-ik ro-•* » »vatba hetükkel olvashat« lag ugv kiírni tartoznak, bogv a számok és bctiikkid való kiírások tökéletesen megegyez-v ' _ .zenek, mivel másként szerkesztett ajánlatok figyelembe nem fognak vétetni.

Egv-egv ut részlet re nézve csak egy ár hozható ajánlatba, melynek a minisztérium által elfogadott és az építészeti hivatalnál kitett kőmintára kell vonatkoznia. Csupán egves útrészetekre szóló ajr illatok nem fognak elfogadtatni.Kgy az ajánlat, mint a hozzá mellékelt felosztási kimutatás szabályszerűen bélyegezendő és mind kettő% • VJajánlattevő által aláírandó.Az ajánlathoz a bánatpénzek az adóhivatalba tör­tént befizetéséről kiállított nyugta csatolandó. Kész pénz vagv értékpapírok az ajánlatok mellett «*1 nem fogadtatnak.Minden ajánlattevő hat hétig kötve mara«i tett aján­latához. és a már benyújtott ajánlatok többé vissza nem vehetők. — Azon ajánlattevőknek, kiknek ajánlatai nem fogathattak el, bánatpénzük az árlejtés eredménye fölötti határozat hozatala után fog kiadatni.A bánatpénznek a tárgyalásnál alapul szolgált fel- osztási kimutatásban kitett kavicsmennyiség után az aján­lattevők által kívánt egységárak alapján kiszámított válla­lati összeg legalább f>°„-túliját kell kitennie.A tett ajánlat, az illető vállalkozóra azonnal, a kincstárra nézve pedig csak azon naptól fogva köt«*Iező a mikor az a nag\ méltóságú kereskedelemügyi uiagvar“ » VT • C«királyi minisztérium által elfogadtatik.A szállítási sz«*rz«"*dés és részletes feltételek, az ajánlati minta, a felosztási kimutatás es a kőminták a nevezett államépitészeti hivatalnál a szokott hivatalos órákban megtekint hetük, illetve átvehetők.Kir. államépitészeti hivatalRimaszombat, 181)2. január 21-én..1 u r a s k o .) a k a b. kir. főmérnök.
Magyar általános kőszén bánya részvényiársulat.Ajánlja a t. malom-, szeszgyár- és eséplógéhptulajdoitos uraknak, valamint szobáin tésre legjobb minőségű

czenteri és királdi l_
a k n a -  é s  daraEmt« s z e n é tegész kocsirakománvokban minden állomásra szállítva. Megrendelések intézetniük
a niagy. ált. kiíszénhátiya r«*s/,v«;nytársulathozBudapest, \ .. Yáezi-körut 4*>.Képviselők, kik a szakmában jártasak, kerestetnek. Ajánlatok az igazgatósághoz nyújtandók be.

y 0

Ilirdetménv.HM Hí. sz. — A nagymezei királyi járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré t«->zi. liogv l l o m o l ó  1»• n  • »A n d rá « «  végreha jtatónak H á i o l u r  / s i i / s a n u a  óh.TI á r i a  végrehajtást szenvedő elleni 120 irt tőkekövete­lés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszom­bati királyi törvényszék la nagymezei (királyi járásbíróság) területén lévő Chisnvó község határában fekvő a Sándorv OZsuzsanna és kiskorú Sándor Mária tulajdonát képező ebisnvói 27). számú t«dekjegvzőkönvvben foglalt imoitla- nokra az árverést 278 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a Ictmebb megjelölt ingatlanok az 1892. évi január hó 27-ik napján dél­előtti 9 órakor Chisnvón a községi biró házában meg-

tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltásiáron alól is eladatni fognak.
0Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok l»«vs-] árának 10 %-át készp«’*nzb«*n. vagv az ls s i- jk  évi E.\-ikt. <•/.. 42. §-ában jelz«‘tt árlöl\ammal számított és az l s s j .évi uovemlNM* 1-éu ?»2é’»2». sz. a. kelt igazságügvminiszterirendelet 8. ^-általi kijelölt óvadékképes értékpapírokban akiküldött kezéhez letenni, avagv a;, l s s l  ; E \ . t.-«-z. 17o.-̂a értelmében a bánatpéuzuek a bíróságnál «döh-ges «*1-helvezéséról kiállított >zal»álvszerü elism«*r\énvt átsz.ol- • • *gáltatni.Kelt Xagy-Röczén. ISIM. november hó 7>-ik napjait. A nagy-rőezei kir. járásbirósig, mint telekkönyvi hatóság.

Molitórisz. kir. járásbiró.
Becs, 1S7;5 
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Erdein-émn.
Bilit ;i pest, 1 SS',.
Njury díszoklevél

Zá^nih, 1SÍH 
IIi m I levél

Eszék, iss« 
lHszokleiél

N i'alioikün iss7 
Arany -érem

Kulidon, Js7s 
Biszoklevél
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es. és kir. kizárólag. s/.aba«lalm.
szerelni portland-ezement és vizhathin mészgvár

B E O C S I N B A NK ö z |»o h ( I  «r o d  II ÍN  r a l i  ( A r :  K l  I» i  ! * K S T K .\ .  V .  R u d o i r - r a k p o r t  S .  s z ű n t .Ajanl.pi a t. -|nu-s/. es .'•pttöniestcr mák. ..pitkeznsi vállalatok. toMl.irtokosok. kozsáiri ás .-v ln m  i-lílljárósá-g °k . valamint a n. c. vpitű-kraönaég lioyclmábo saját oyártmanyu
P  « r 11 a i i <] - c /. <- ni « n i t* s v í z  ti a 11 a n m p s z <* tB  'nolv‘‘k min'l,,Mkor , '" vonl'’ i" '»miWgbvu szállíttatnak. -  Aíjfisryzókok s majrvarázat kívánatra készsícffel |  megküldetik.

I Páris, ISG7. Kecskemét, 1S72. Újvidék H7Ő. Hzesred, Trieszt,Bronz érc:n. Ezilst étem. Arany érem
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Érdem-érem Arany érem.liinriszoinbat. 1HH2 Nyomatott K á b e ly  K i k i á s  könyvnyoimlájiilv;Itt


